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Qbkillingrryok

Ett skillingtryck var enlitentryckt skrift panagrafasidor SRR St
som | angekostadejust 1 skilling. Skillingtrycken sildes En splitter ny och treflig
av knallar och g&rdsmusikanter som vandradekring pa Bevaringsvisa

landsbygden ochi stédernaunder mangadr.

Visor i skillingtryck & kéndaéndasedan 1500-talet
och mer 8n 25.000 olikatexter har dokumenterats!

Nar vi hor ordet skillingtryck tanker vi pasorgliga
visor och hemskahéndel ser. Men visornasom sildes

som skillingtryck var oftabade muntraoch burleska. = .
Fia och hennes tjangs
Skilli ngtrkam kundei nnehéi |atexter av demest TH bogign singhira noadie dikade

skildadag: bevéringsvisor, kérleksvisor, emigrant- o
visor och visor om sensationer och morkaoden.

Qorgeligen saker hinde én i vira dar minsan..

Sainledsvisan om ElviraMadigan, Sixten Sparre och deras sorgligakarl ekstde.

Texten & forfattad av Johan Lindstrom Saxon 1889 pauppdrag av tvagatumusi kanter
som insag héndel sensnyhetsvérde.

Visan spreds som skillingtryck och blev snabbt ométtligt popul & och mycket sjungen.
Ani daglever historien vidare genom badebtcker och filmer.

ElviraMadigan var lindanserskaoch konstryttarinnavid sin pappas cirkusnér hon tréffade
greven och | gjtnanten Sixten Sparre 1887. Héftig kérlek uppstod och greve Sparrelamnade
sin hustru och rymdetill Danmark med den vackraElviratvaar senare.

| en skogsdunge strax utanfor Troensetog deras omadjligakérlekshistoriadut. Med en
revolver modell —87 skot Sixten Sparresin dlskade Elvirai huvudet varpahan skot sig av.

| visan |&ter Saxon, med diktarensfrihet, Sixten Sparre skjutaElviraMadigani hjartat.




lvira Madigan
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Sor-ge-1li-ga sa-ke hin-da & i va-ra da min-san.
Ha 4 E7 \ A | \ E7 \ A
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Sor-ge -li-gast & dock den-na om El -vi - ra Ma-d -ga.
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Sor-ge-1li-gast & dock den-na om El -vi - ra Ma-d-ga.
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2. Vacker var hon som en angel 6. Satill Danmark styrdesféarden,
E7 A E7 A
ogon blaoch ki nder rod, men det tog ett sorgligt slut,

E7
smért om livet Som en stangel ty langt ut i vi davarl den
E7 A E7
men hon fick en grymmer dod. langtade att A sig ut

A o A .

3. Nér hon dansade pallna 7. Det tog slut paderas pengar,
E7 E7 A
liktenliten Iarkaglad Ingenting att Ie'vaavI

E7 E7
hordeshbifal Isropen vina FOr att undga odet strénga
E7 A E7
ifran fylldabankars rad. tagadesinroi grav.
Ao ]
4. Sakom greve, Ioltnant Sparre, 8. Sapistolengrevenlade
E7 E7 A
vacker var han utav bord I sin hand och sikte tog
E7 E7 A
ogon lyste, hj artat darra, skottet tréffa’ Elviras hjarta
E7
och hans kéarleksbon blev hord. knappt hon andas férr"n hon dog
A A ]
5. Greve Sparre han var glfter 9. Ack, hor nu, Ni ungdomsglada
E7 A
barn och maka hade han som sﬁséllan ser Er for
E7
och fran dessanu han rymde att Ni g i bI od fa bada
E7 A

med ElviraMadigan.

ock en gang forran Ni dor'
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| en sd pa la-sa-re —t-gt, da de vi - ta sing-a sa &g en
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li - ten brost - suk flic - ka, blek och tad med loc - kigt ha.

C G7 C C G7 C
. Allashjartan vann denlilla . Sapanytt hon fragar |akarn
F C FC
dar hon 13g sa mild och god. somvid hennessidastar
F C C
Bar sin sméarta utan klagan Far jag komma hemtill hosten

C G7 C
med ett barndigt talamod.

C G7 C
tlllmlnegenllllamor?

G7 cC &7 C
. Saen dag honfragarlakarn . L&karnsvarar g denlilla,
F C
somvid hennessrdastod men strok sakta hennes har,
F C
Far jag komma hem till pasken och med tarar i sitt 6ga
C G7 C F C G7 C

tlllmlnegenllllamor?

vander han sig om och gar.

c &7 C c G7 C
. L&karnsvarar dadenlilla . Nu hon slumrar uti mullen
F C F C
Ng, mitt barn det far du ej, sover sott i sndvit skrud.
F C
men till p| ngsten kan det handa Fran sintaligt burnalangtan
C G7 C C G7 C

du f&r kommahem till mor.

C G7 C
. Pingsten kom med gréna bjérkar
F C

blomsterkl &dd star mark och ang,
C

F
mendenlilla, gukaflickan
C G7 C

Iag dér standigt i sin sang.

har hon farit upp till Gud.



VY irnamovisan
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Jag gjung-er till po-si-ti-vets to - ner en sahg om k& - le - kens lju - va
s D G AT D
——— =T
70 - ner, en singom k& -lek ochhoppochtro i App-la-da-len i Vé -na-mo.
D ] A7 o . D _A7
. Det var en yngling, som hette Petter, 6. Dabjod han henne helt artigt armen.
D D
fran Vastbo socken, Hult garden heter. Fran deras hjartan i ungdomsbarmen
G G
Han svarvar pinnar, det ma ni tro, Nu byggde Amor helt snabbt en bro
A7 A7 D
pastolfabrikeni Varnamo. I Appladaleni Varnamo.
A7

. En afton glck han till gronalunden

att promenerai aftonstunden.
G

Han gick, sensolen sig Iagt till ro,

till Appladalen | Varnamo

A7

. Pavégen motte han en vacker flicka,
D

som karleksfullt uppahonom blicka’,
G
Han lyft” pahatten och sa: " Mantro,
A7

D
ar froken hemmai Varnamo?’

D A7
. "Ack ng, i Vastbo, dar & jag hemma.
D

Min far & bonde, mitt namn & Emma.

G
Jag amnar hér blott en tid att bo
A7 D

och larasy uti Varnamo.”

Varnamovisansmelodi har anvantstill mangaolikatexter. Till lagsét alla (som finnsmedi

Astrids sanger) och Emil NorlandersWallenbergsvisadr tvaexempel, men det finnsmangafler...
Originamel odin komponeradesav bagaren Arvid Lindstrom och texten skrevsav brevbéraren Algot
Fogelberg. Visan skrevsinfor en basar anordnad av Nationalgodtemplar ordeni Varnamo 1896.

Apladaen & en hembygdspark i Varnamo som & mycket val vérd ett besok.
Faktauppgifter fr&n Den svenska sangboken - Albert Bonniers forlag



Abeshorgsvisan
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Den bloms-ter-pryd-da gon-do-lengled ut -0 ver Alfs -borgs bld-a bol -jorned. Det
O 4 o e e S —
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var sd hemskt i den mor - ka natt, en flic-ka skon vid rod - ret  satt.

G
. Men Herman horde den stdmman klar 5. Att S|tta| nnespérrad | en bur,

som gDe?nomjérnbeﬁI agnaf%nstret far. sakIDa7gar fangen, ojag armadj ur.
Halla, han ropar, min sangarvan Min Sigrids 6de jag delama,
nog k[gnnerjag dinrost |gen. min g?z;v skall invabt')Ijantﬁé.

. Jag tg)a;ver mordat ett barn for dig, 6. chg)l;gngen kvar uppéGAIvsborg satt
det kundedu forlant mig, till dess han rymde dérifrén en natt
ty kérleken den &r likastor och kastasg | den boIJan bla
hos fEé)’\Z]gen som pé Alvsborg por. for att sin Sigrid berfa

. Och rg)a;vet ryter och 8skan gar 7. Och r§§ngen gang u%péAlvsborg sen
och bdljorna emot Alvsborg dléar. man haver hort den rosten ren
Det lg)l 7| xtrar till och den fangen s&g ochDCYIenna rosten man kéné igen
sinsangarvani béljan Iag. ty det var fngens sangarvan.

Textentill Alvsborgsvisan & forfattad av August Wilhelm Thorson.

Forst kallade han visan Valnaden, men det & som Alvsborgsvisan

den har blivit kdnd Gver helalandet.

Méeodinlanadehan frén en visahan hort sin syster junga.

Visan framférdesforstagangen av honom §&v paen godtemplarfest 1883.
Alvsborgsvisan kom att spridas som skillingtryck sedan en svéger till Thorson
tagit varvningi Stockholm och fort visasnmed sig dit.

Faktauppgifter frén Visor fran farfarstid - LT:sforlag



@ usanna

0 < p— p— G7
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Jag & fodd vid gam -la Svei - ges kust dar den stol - ta sku-tan @&, och den
H G — p— G7 C
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stol - te §6- man var min lust fran jag blott var sjut - ton &. Men n&
G7
1 1 ﬂ 1
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fors - ta gdhg han gick om - bord kyss-te han mig 6m och huld och han
H S e — G7 C
Z\ 1 1 1 | ‘: :-a; : : i i i i
) s o v ° '
sa-de vén -ligt des - sa ord: Du & dIt mitt hja - tas guld.
n F J— C G7
—F Pt ———F—
) € - oL v o -
O, Su - san - ng gré ic - ke for din vén men—_
n C — o G7 C
P A 1 1 dI !: ‘E ﬁl I 4; — i i i
bliv. mig stdd - se tro - gen tills jag kom - mer hem i - gen.

C

. Paden langaresan drog han bort

jag satt ensam, o mi
C

G7
n skatt.

Och nér védret det var riktig hart

G7

C

|8g jag vaken mangen natt.

Men nar taren bittert fl6t pakind,

G7

kom min §6man hemi hamn
C

och sa sjong han med ett ndjsamt sinn”

G7
dahantrycktemigi

F C
" O, Susanna, grat icke for din
C

C

famn:
G7

van.

Jag gungat har uppabdljan bl3,
G7 C

och hér har dumigi

gen!”

C
3. | ett litet husvid kusten bor
G7

vi somlyckligt aktapar
c

Han kom hemigen, han hdll sitt ord
C

fyravackrabarnvi har.

G7

Han gar icke mer paresor, ngj,
G7

men nar stormen rasar vild

C

G7

hantill barmen alskligt trycker mig

C

och sa séger han samild:

F C
O, Susanna, mitt allt, min frojd, min|
C

G7
ust

det finns g en man s glad somjag

G7

C

pahelaSverigeskust!”

O, Susannaér en svensk overséttning av Stephen Fosters (1826-1864) sang med sammatitel.
(Well I've comefrom Alabamawith my banjo on my knee...)

Faktauppgifter frén Visor franfarfarstid - LT:sforlag



Karlshorgsvisan
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En vi-savill jag gung-a som hand - la om Karls-borg och d& finns ing- en
f) 4 D A7 D
p— : : 1 1 : J— I = I
o—eo f f — f »—o
) oL oL [ 4 j j > & [ 4 _J—_74_
glad-je, men § hd - ler nd-gon sorg fa-de-rd -lan - la fa- de-rg och
2t e — — !
e = = = mEEa
fa-de-rd -1an Ig ja da finnsing-en glad-jemeng hd-ler na- gonsorg.
D A7
2. Pa morgonen nar solen gar opp setrl nd och fet

da kommer det en I|ten fan och blaser | trumpet
Faderallanla, faderg) och faderallanlej,
D 7 D

G A
dakommer det en liten fan och bl&ser i trumpet.

A7
Sen kommer dagkorpralen och seger gossar sma,

bli Ilggandel sengarnasaskanl kaffefa
Faderallanla, fadereg och faderal Ianlej :

G D A7 D
bli liggandei sangarnasaskani kaffefa

A7
Senfar Vi stallaupp 0ss med tarna| enrad

och magen in och brostet ut och blicken m|Id och glad.
Faderallanla faderej och faderal Ianlej :
och magen in och brostet ut och blicken mlld och glad.

D A7
Och nér vi sen marscherat en tre afyra mil

D A7
da kommer officerarnamen defar dit med bil
Faderallanla, faderg och faderal Ianlej :
G D A7

D
da kommer officerarnamen de far dit med bil.

D A7
Och omvi ut pafaltet det riktigt jakligt haft

G D A7 D
sagar vi hemtill dversten och dricker hallonsaft.
Faderallanla faderej och faderal Ianlej :

sagar vi hemti II Oversten och dricker haI lonsaft.

10



A7
7. Sen far vi &a mlddag, ibland sa &r det kott
G A7 D
utav en gammal mager ko som av bekymmer dott.
A7
Faderallanla, faderej och faderallanlej,

Utav en gammal mager ko som av bekymmer dott

Vad skall vi gora med de blanka gevar?

Vad
: — . _ skall vi géra /
Karlsborgsvisan tillhdr entradition av soldatvisor med de blanka

som frodats paregementen dver helalandet. gevér
Visornaspredsibland som skillingtryck, i
menvanligast var nog att de skrevsned for

hand av soldaternag dvai s.k. vaxduksbocker.

Vad skall vi gbra med de blanka gevar ...

Det & inledningsordentill enannanvisai samma
genre som Karlsborgsvisan.

Deorden har ocksafatt utgoratitelntill den
utmarktabok som Mats Rehnberg skrev om
soldatlivetstraditioner.

Boken gavsut 1967 av NordiskaMusest.
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Jag & O6moch tro-gen och i dyg-denmo-gen

C G
Minnsdu hur vi lekte alladar

C
smekande varann som mor och far
redde ler med handen

F
byggde husi sanden
G7 C
ack, hur l&tt och lustigt livet var.
C G
Men den gladatiden snart forsvann.
C
Jag fick laratrdska och du spann.
Dugick vall i skogen
F
och jag korde plogen.
G7 C
Merasallan sdgo vi varann.

C G
Blott ndr sommarn stod i blomsterkrans

och nér julen bjod oss upp till dcz:ms,
kunde vi farakas,

rodna, le och sprakas.

Aldrlg nagon storre gladjefanns

K%rl ek sddan oro kallas p?ér.
Ingen vet just vad den skdlmen %r
Blott att han kan plaga

slé:jtta ossi laga

G7 C
som paen gang roar och fortar.

12

tyc- keromatt va-ra j& och qill.

C G
6. SndllaAnnandar Gud skaptedig,
C
tankte han helt vissi nad pamig.
Kom att jamig giva
F

och min makabliva,
G7 C

sAskall det bli ljust p&livetsstig.

C

G
7. | enliten stugaskavi bo
C

levamed varann i fred och ro.

Larabarnen kdra
F

Gud och kungen é@ra
G7 C
det skall bli saroligt madu tro.

C G

8. Sist vi foljasat till himmelen
C

rékafar och mor panytt igen.

Blivadter unga
F

borjaater sunga
G7

karleken ar livets bastavan.

Prastmannen Bengt Henrik Alstermark
skrev Lilla vackra Anna ar 1824.
Trotsdevackraorden fick han korgen
av sintillbeddaoch upptradde darefter
" med bruten hd saoch forkrossad”.



D

‘Cyoker du om mg?

D)

——=——

1
1 1
&

&

& &

=== =—==s

F& jagkom-matill dg? Ja, det

&
Tyc- ker du om mg? Ja d

A7

2 Al
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1
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Wl

et gor jag. Ar det rik -tigt si - ket? Ja, det & det.
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K%per duri ngene.;Jaha, det gor jag.
Sétter den pafingret? Eaha, det gor jag.
Ar det riktigt sakert? 3a7ha, det &r det.
Hopp sudde rudde rudde I’Llj:i lanlg.

R%ser vi till présten? ﬁz;ha, det gor vi.
Gifter ossforresten? J%ha, det gor vi.
Ar det riktigt s‘éker?’; Jaha, det &r det.
Hopp sudde rudde rudde I’LIJ:i lanlg.

Kgper du psalmboken? Jg;la, det gor jag.
Skriver du paparmen? Jgha, det gor jag.
Ar det riktigt sakert? ﬁz;ha, det &r det.
Hopp sudde rudde rudde ruEi lanlg.

13



OPardatils Fanon

Ceat. strans SCodell

M G Am D7
S
En yn-ke-lig vi-sa jag bor-ja @t sung-a med an - de och
1/ — c —— e —
I — ] : f I — O - E— E— 7 m— I
5 S B e e —=—s
gd och med kroppoch med tung-a, medhja -ta medstru - pe med hasochmed
f) 4 Am G . D7 G
;)y : r ‘I ‘I ': o i’ o ‘I) .: dl !I oL r
ton om en som blev to - kig i San-dahls ka - non.
G _ oAm
Det var just en flicka som bodde pa soder
D7 G
som mistat bad” fader och moder och bréder.
C Am
For aIIavar gangnatill himmelens zon
D7 G

preC| ssom at fanders, herr Sandahls kanon.

G Am
Och flickan pa soder hon hette Fredrika

D7 G
och plagade oftai Dagbl adet kika.
Am

En dag var hon inne hos hokarn i bo n
D7

och daflck hon |&saom Sandahls kanon

Hon Iasteatt densomsig V|Ilebeg|va
D7

till Danviken skulle ett slughuvud bI iva.
C Am

Om bI ott man sig stéllde och tlttafran bron

pa baten som sprangdes av Sandahls kanon.

Am

Och fllckan satt pasig den eotaste minen
D7

och koftan och kjolen och sakrl nolinen.
C Am

Och sedan till Danviken tog hon motion
D7 G

men &ag varken bét eller Sandahls kanon.

S, &aken var den att mitt oppei staten
D7

sakom sidvafan och sig sattel baten
Och foI ket ju darfor | Iand maste ro n,

sen gav de pa béten Herr Sandahls kanon.
14




G Am
7. Nér dettavar gjort, bérja’ mangden att hurra
D7 G
och sedan sa gick det precis som en snurra.
C Am
Att baraframét uti likprocession,

G D7 G
hin héle och béten och Sandahls kanon.

G Am
8. Men flickan hon stannade vid hospitalet,
D7 G
det var ju naturligt, nar alt var sagalet.
C Am
Och annu sa star hon och tittar fran bron,
D7 G

G
men slug blir hon aldrig pa Sandahl s kanon.

Sandahlskanon bygger paen verklig handel se somintraffade den 14 august 1865.

| dagspressen stod att | &saom en mérklig uppfinning, som mot betal ning kunde beska
dasvid Danvikeni Stockholm. En stor méngd askédare samladesfor att faseen
nykonstruerad undervattenkanon som skullesprangaett fartyg i luften.

Tyvarr var det helaen bluff. Uppfinningen bestod i en roddbat med en bleckburk.
Eftersom Sandahl gdv inte ndrvarade vid evenemanget bed 6t den ilsknafolkmassan
att ddpahem bét elandet till honom. De drog upp béten och drog den genom stadens
gator i riktning mot Soderma mstorg, dar Sandahl bodde. Snarthejdades man dock
av polisen ochi brist pdandraidéer vrakte mantill dutned bateni Jarngraven.

Kédla  Staden sjunger
Paridon vonHorn - Fritz Gustaf Sundel 6f

15




N i de sommar

As G C D7
% & l ' ] Ul 'I & & & = - l | 1 (&7 : - _J. :
Nu & de som-ma, nu ski-ner so - len, nu & det grons - ka och vac-kert
Hs G C D7
var Liumtfd-ler reg - ne¢ & fuk-taa jo - la & vack-ra bloms - ter
E = —— O .
—— e teo—b 1
o< 3 4 1 > o < o &
ang-a - na Kkla. Singdu |i du alalg singdu I|i la a lalg
A 4 D7 G o
—-—v—v > = o o o = L . d
4 vack-ra bloms - ter ang-a - na Kkla. Singdu |i du alalg
Nu & D7 G
o=+ T T+ —
) e d e v v v - 3 < & o =
sngdu |i la alalg 4 vack-ra bloms - ter ang-a - na Kkla.
G c G G
2. Nu &de sommar, nu savar grana 3. Nu &desommar auti dika
D7 G D7 G
nu doftar hagen liljekonvalj dér finns det smultronblomster som gror,
C C
atulipaner véaxer bland bl ana auti soga dar nerei vika
D7 D7 G
de &som grannlat pafin stramal B dér star en abborreluring och glor
Sing duli dualalg Sing duli duala g
C C
sing duli dualae sing duli dualalg
D7 o . G D7 _ G
de &som grannlat pafin stramalj. dér star en abborreluring och glor.
G C

4. Nu ade sommar, nu hors klaveret

D7

C
avackraflecker gaatt spatsera

D7

G
nu ade dans bort i gronskande lund,

gaatt spatserai kvallningens stund

Singduli duaalg
smgdull duala g

ga att spatserai kvalningens stund

16
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snd var kin - dens fag.

Och ta-ren foll pali

- ng for var - jetum hon spann och

f u A7 , D

7 = — 1 —

6) H' 1 1 | 1 p—1 T | I Y 2 H
-

-set ut -1 gpi

A7

-sen den rA-a ve- den brann.

2. Med forkladssnlbben trasg hon upp mot 6gat tog:

" Snart &r det tio & sen min OIIefran mig drog,
G

uti den polskafejden, och g ett endaord
A7 D

jag hort frén honom sedan - visst ligger hanii jord.

A7

3. Vlsst ar han fran mig tagen med kulaeller svard,

och bortadr min gladje, min stolthet och mitt varn.
G

Och gossen som vi hade, nér han drog hemifran

A7

har Herren aven tagit. Ack, jag visst grdtamal”

A7

4. Sakvad den armaElin en kulen vinterkvall,

och s3g sig om bedrévad uti sitt dystratjall.

D& hordes steg dérute. Hon knappt sig resahann,

A7

forréni stugan trader en stétlig rldddersman

D A7
5. "God afton”, sa han sade, " god afton och Guds fred!
D

jag kommer ifran skogen ifran den morkaled,

och trottnad & min Iedsven | 1anar mig val hus,

A7

ochlater migfavilahos Er till dagens|jus?’

D

A7

6. Forfarad horde Elin den granne herrens ord:
D

" Jag &r en fattig kvinna, som ensam stér pajord,

G
har ingenting att bj udaen saférnamer gast!”

A7

"Behovesickeheller, bIott foder till min hast.”
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10.

11.

12.

A7
" Jag foder har tillréckligt, sen vargen rev min ko.

En s&dan statlig herre jag ej om ont kan tro,
och vagar darfor bjudaers nad att sitta ner,

me n Jag gar ut en vandning och efter hésten ser.”

D A7

"Bliv kvar min godakvinna! Det har jag redan gjort.
D

Forutan lov en krigsman tar for sig pé’lvar ort.”

"Ni kommer dafrankriget!” brast Elln haftigt ut.

A7
" Det gor jag, rakavagen. Nu ar det antligt slut.

A7
Om annat |&t osstala, jag &r paknget maétt!

Allt & sanétt och trevligt, aIIt ar pa bésta sétt,
och §av i ungadren mig tyckesatt Ni &r.

A7
Hur kommer sig att ensam Ni sawll sittahar?’

A7
"Det ar val Herrensvilja, hanslag ochickemin.

Jag hart har blivit prévad och brutet armittsinn’,
min man drog bort i kriget, och sakert ar han dod,

A7
dajag € hort det minsta fran honom I min nod.”

A7
Man bor g tro det vérsta’, var r| iddersmannens svar,

men om han ock har fallit, saflnnsval manner kvar.
G
En kvinnasomen krigsman har tagit, blir forledd,
A7
bor ock pa andra giftet sig gora klokt beredd.”

D A7
" For Guds skull, kare herre, ack, talainte sal

D
med Ol of vill jag troget igenom livet g&’
G
”Men om sin egen trohet da Olof mot Dig brét?”
D

A7
"Davill jag do, min herre!” Nurosten Elin trot.

18



A7
13. "Gréat ej” sad” riddersmannen med en forfarad ton.

"Var tjante han? Beréttal” - " Vid L| [liehdoks skvadron,
G
som ryttare bendmndes han &venledes L od.”

A7 D
" Den ryttarn vill jag minnas, det var en man med mod.”

D A7
14. " Paminaknén jag beder, valsignade ers nad,
D
vet Ni om honom mera?’ - ”Aja, ett tappert d&d,
som ut| Sverlges hévder nog sakert far ett rum:

Han raddade sinkonung i traffnl ngen vid Stum.”

D A7
15. "Qchfoll darvid, jag anar, jag vet det sakert dal”
D
En blixt nu synesljungaur Elins bgon bla

"Men har han r&ddat kungen, da hoves mig g grat.
A7

Han dog, oss badatrogen. Min Olof mig forl &!”

D A7
16. "Det gor jag av alt hjarta”, sad” riddersmannen bald
D
och sl6t sintrognaElinintill sitt brost av stdl.

"Du &r en &rlig kvinnaoch at mlg altfor god,
A7

fastén din Olof blivit ryttméastar S| Ifverlod.”

Textentill | |&garyttartorpet & skriven

av Wilhemvon Braun. Den publicerades

i Poetisk kalender 1858 med titeln Olof Silverlod.
Visan §ongsin paskivaav MargaretaKjellberg 1959.

PaCD:nMargaretaKjelIberg - Visor och skillingtryck
finns| 1aga ryttartor pet med som sistasang av 21.
Med paskivan &r ocksabla Alpensrosoch Alundavisan.

Vison 0cH SKILLINGTRYC 'h
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Q&7 god afton ooh god kil

C G7

||z== r-s__ﬁ p——1 T p—— i —

] 1 1 1 1 1 | 1

—1
i [ 4 o [ 4 U | 1 1 1 1 1 1

) 3 Vo & v o <
Si god & -tonoch god kvdl, minut vd- das-te vén, hu-ru le - ve nu
C

—

D7 G G
— 11 e —
%aﬁ L T T

9l

7 <
val - den med dig? Har du hd -san och m& bra, som jag tror visst at du ha, har du
t> q D.7q Jr— G. C G
e = s
hdl - san,viss ro - a dd mig. Hor du hd- sanvisst ro - a det mig.
c c .
Har du silver har du gull, 3. Nér jag tanker uppadig
G7 G7
har du kistornafull? réres blodet uti mig,
b7 G e DTG
Har du penningar, visst roar det mig! lillavannen, forgldmaldrig mig!
C C
Jag har ett forngjsamt sinn’ Ser du stjarnornade sma
G G
det &r rikedomen min, uppa himmelen den bla
D7_ G ) _D7 Go
det &r béttre an penningar och gull. fallaneder till jorden som stra.
C G7 C C G C .
Det &r béttre an penningar och gull. Fallaneder till jorden som stra.

C
4. Forr skall g0ar och strand
G7

blivatorrasom sand,
D7 G

forrén jag tager mig nagon ann’.
C
Forr skall mane och sol
G
fallaneder till jord

D7 G
forrén jag &ndrar om dessa ord,
C G7 C

forrén jag &ndrar om dessa ord.

S god afton och god kvall &r ett skillingtryck frén 1851.
Meodin & en gangl &t fran Moraoch Alvdalen.

Visan kallades ocksa K ungsmarschen eftersom

den s6ngsdaKarl X1V Johans porfyrsarkofag
drogspadadefran Alvdaentill Gavle.
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Vildandens klagin

enjagare stod och han sokte vart bI od.

D7
Och strax paminuten det blixtrar och knallar

min make & Skj uten, hans angestrop skal lar..

/I jag manade datlll flykt mi nasma /l

G D7
De karasom flydde jag g kunde félja
G
min sargade vinge jag € kunde dolja.
C D7 G
/1: | djupet jag dok ifran blixtar och rok.://

D7
Sen dess har jag varit bad’ fjarran och néra

runt sj('jarnafarit och sokt mina kéra
D7 G

/[ men mott mi na sma har jag aldrig anda.://

D7
For mann “skor mig aktaav dettajag Iarde

I vass-skydd sasakta jag drar numin farde
D7 G

/I: Till obebodd o uti villande §6.://

Qﬁ x qu f— Y o7 —
dan} N —— I — = I — =
SES e
Till nord-li - galan-den vi fo-ro omva-ren at hac-ka i Sia - ven som
A s G . C D7 .
—— .
- = = =
for-ut om a-ren. Vibygg - de vat bo ut -i ka - lek och
n“ G . 1 C D7 1 GI
Tt
o | L | 4 - w-
tro. Vi bygg - de vat bo ut -i ka - lek och tro
G . _ D7
2. Enafton sasaktavi summo i séven,
G
en bat synS| fjarran och frammei staven
D7
enjégare stod och han sokte vart bI od,
D7

Textentill Vildandensklagan & skriven av Johan Bernhard Gauffin. Den publiceradesi tidningen
Barnavannen 1886. Tre dr senare komponerade ElnaNilsson melodin. Davar honbaral4 ar
gammal. Pa1950-tal et §6ngs singen in paskivaav Thory Bernhards.

Faktauppgifter frén Visor pakvallskvisten - LT:sforlag
21



Kgionbruden
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| skim-ran-debrud- drékt s vit som en snd  star djur-tam- jans dot - ter en
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A
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blom - stran - de mé. Hon tving - @s at gi - va en fram -ling sin hand. I
fu Em A7 D
A .3 1 1 I
o——1 —g : ! 7
7 » - » = = = » -

mor - gon g& fa - den till fram - man - de land.

A7

2. Re ngasterna&amlas men tid & det én
D

for Selma att tréffasin trofastevén
A7

Och sorgsen hon gangar till Iejonets bur,
Em

att tagafarval av sitt dlskade dj ur.

D A7
3. Honl&agger sig ner, dar hon fc‘jrr varit van,

och lindar sin arm kring dess boI jande man.

A7
Och skogarnaskonung sin vi Idhet har gI omt
Em A7

nar Selma hon smeker och viskar saomt.

A7
4. "Vi maste nu skiljas, min bruddrakt du ser.

Hav tack, kére van, nu vi rakasej me.

A7 D
Jag tvingas att glvaen framling min hand
Em

i morgon gar farden till frammande Iand.

A7
5 Du bllckar saomt, du mlg sakert forstar.

Forlat, kéare van, menjagtorkarentar
A7

Men hor hur m|n brudgum han ropar igen!
Em

Farva nuforalltld mlnalskadevan"’

A7
6. En kyssnutill avsked hon Iejonet ger,

men mannen vid gallret nu Iejonet Ser.
A7

Med ens &r dess saktmod och mildhet forbi
Em

detreser sig haftlgtl fullt raserl
22




D A7
7. Denvédigasvansen nu svangningen tar,
D

och SeI ma star d(‘jdsblek men fattning hon har.
Att bedjaoch hotaar fafangt beslut.
Fori dorren star djuret Hon dlipper g ut

D A7
8. "Kom hit med en bossa’, nu framlingen skrek.

D
" Ett skott skall val andaden bl odigalek ”
Och dodstystnad harskar gevaret han far

Em
Han laddar, nu djuret hans mening forstar

A7
9. Och Iejonet rasar | fangsl ande bur

Vill SeI maforsvara, men vet icke hur.
Ett rytande skal I ar. Barmhartl ge Gud
I stycken det I € onet framlingens brud

D A7
10. Och sedan det druckit den &l skades blod,
D
det |&gger sig stillamed nedslaget mod.
A7

D
Vid bleknadeliket det vantar fétrdst
Em A7

En kula, som mordande sérar dess brost

Lgjonbruden finnsmed i WilheminaStabergs
samling Lyriskatoner fran 1843.

Texten bygger paen dikt skriven av dentyske
skaden Adalbert von Chamisso (1781-1838).

Med hjdp av MaritzaHorns LP Jammer och
elande 1979 fick Lejonbruden nytt liv.

Faktauppgifter frén Visor fran farfarstid - LT:sforlag

Chleitan CFEom
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Drinkerflickans dod

[z G o = D7 G
. S F T
) v g ———F v
Vidtolv &s d -deren li-ten flic-kamedkorgpad ar-menmotkro-gen g&. Franhem-met
' D7 G — p—
i I —— I I ——F— T p—r——r111 r——1
e e i — I — T ] I ] o — o ——
)
hen - ne man dj& -vas skic- ka at ko- pa brénn -vin, man va for - sta. | dryc- kes-
fua C — G D7 G
e e e e e e e
A i e ==
la- get d&r-hem-ma sit-ter en ru-sig fa - der vid skov - lad had. Bland ho - ga
Ha C - G D7 [— G,

1 — 1 1 1 1 1

5§||i1"=:ii"'r“"!""

dri - vor och kol la An -

-den bit - ter g& il -

D7

. Till mor mlnfor mig, sabederAnna, 4.

tag hem ditt barn, snélle kére Gud

D7

Ochisig, blek sunker hennes panna,
G

na av hung - e tad.

D7
Han skyndar ut for att sokaAnna,

det var en kall, dyster vi nterdag
Helt pl6tsligt ses han forfarad stanna,

av vita anglar hon forstill Gud. han blev som tréffad utav ett slag.
Nu har hon kampat och seger v(L;Jnnlt Ty uti drCivan han ser sin A(\;nna

den bleka IE(nden g taras mer I trasig ktl)annl ng, med bara ben
Sinkéara m%der hon aterfﬁnnit, Hantar sin hand uppa hennes p(;nna

D7 G

dér ingen skilsméssa mera ar.

. Nuuret redan var midnatt slaget B.

D7

G

men ingen Anna med brannvin kom.

D7
Och snart insomnade dryckesl aget
G

som djur delago dar om varann.
C G

De somnade, men de vakna éter,

D7 G

da solen hogt uppafastet stod.
C G
Nu Annas fader sitt brott begréter,

D7 G
det hjé per ¢ om han grétit blod.

24

D7 G
Den var forfrusen och hard som sten.

D7

"Nu har jag mordat mitt barn min maka,

av minavanner jag tar farval
D7
Jag brannvin aldrig mer skall smaka,
G
0, Herre Gud, frals min armasjal

Och Gud hans bI odrodaskuld forlater
D7

nu ar han fralst, men han skordafar

C G
alt vad han sadde, allt vad han gréter.
D7 G

Hans hjarta svider av djupa sar.



Ack, om jag vore domare

& for mun - nen sin, de bld - ser kdlt,

D
ﬁ T e —— : !
) - oo ; v- e " =
& & L
Ack, om jag vo -re do - ma-re och mak - ten vo - re min, det bld - ser
[) & 1 1 — A7
A — I I T K T q_ﬁ q
1 I T I ! L 1y I I ! ! _j:
-ﬁn—H—:\J » » o - e o5 —H
kdlt, kdlt va- der i - frangon. Sa skul - le d - la flic - kor ha - va
A w D A7 D
e ——————
=V 1 | ﬁ| q d__! !I & & e: 1 :
0, o< v & S g g % &

kdlt va- der i - frdn sjon.

D
2. Ack, om jag vore domare och makten vore min
A7

det blaser kallt, kallt vader ifran sjon.
Daskulleallagossar havanycke till var sin,
det bl &ser k%llt, kallt C&'Z’\der ifran SjDﬁn.
D
3. Och omjag vore domare och makten vore min
det blaser kallt, kallt vader ifran sjAgn.
Daskulle allapojkarnai burar sténgasin

D A7 D
det blaser kallt, kallt vader ifran sjon.

D
4. Ack, omjag vore domare och makten vore min
A7
det bl&ser kallt, kallt vader ifran sjon.
Saskullealaflickornahanycklarnadértill

D A7 D
det blser kallt, kallt vader ifran sjon.
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Alundavisan

PR . e I .
y AW T'J+ <J ‘{ r‘ 1 1 ] 1 1 ] : : ‘:
&= v o
Gos-senminbor i A -lun-daby, A -lo A-lun-da A -lun-da-lg
E7 A E7 A
—p—ﬂn‘#—r" |
— o m— — —— Y
Lt : +——— : —
© b = = v 3
0-gon har han bladsom him - lens kla- rasky, -lo A-lun-da A -lo.

A
3. Gér hani dansen, sedig och blyg,
D A
AloAlundaAlundalg

A
2. G&r med sin liel&tt som en vind,
D A
AloAlundaAlundalg

Litebrand av sol'n Serhan paenfllcka
E7

men frisk och réd om k| nd.

E7 A

AloAlundaAlo.

sker det j ust | smyg
E7

AIoAIundaAIo.

A
. Pingstdan om kvallenkomhantill mig
A

D
AIoAIundaAIundaIej

Rosalilla, horvadjag vill sagadlg'
E7

AIoAIundaAIo.

A
: Rosa min Ro&a, alskar du mg?

A nej! AIundaAIundan

Du far nog en annan, tag din korg ochtig!
A

AIoAIundaAIo.

A
. Komsatill mig en midsommarkvall.

D A
AloAlundaAlundalg

Gick med mig i dansen,
E7

|&tt och vig och snaII

E7 A
AloAlundaAlo.

Rosa, han sade, skaII jag do av sorg?
A nej! AIundaAIundan

: Fllckor baratyst' mentillstajag vill. 8.
A nej! AIundaAIundan

Hur det var, en kyss

E7 A
det krénglahan sigtill
E7 A
AloAlundaAlo.
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Hér har du min hand,
E7 A

jagtarigenminkorg!
E7 A

AloAlundaAlo.



A E7
i — ! H— e e e — T
1 —) — I ) P —] o 1
[ - ) = & v = - >—o—o—o—
En vi-savill jagsjung-a som hand-lar om min lil -lavan. Hon & fran mig bort
Au A | E7. D
LT e
?)y ® v -& - 3 ° - v
fa-ren, men kom- mer snat i - gen. Ja bort, ja bort, ja bor-ta & min
Auwt A E7 A
i —— e e e e e i —
[y < b < L G — J_' = — =
lil - lavan. Hon & sa rod om kin - der - na, hon & min lil-la vén.
A E7

2. Och mor min hon &r ledsen ft’)rjagtill lillavannen gar
men hon har gjort detsammai sma unga ar
Ja, Ilkag?;d saggngarjag till vannen min,
nar aftonsolen sanker sig pahimmelen den bla.

A E7
3. Hur ljuvligt & det icke att tasinlillavéani famn

A
och kénna sig bortfaren uti ett annat land.
E7 D A
Ja, fO] , jafgj-, jafdjlarnai skogarna
dg unga omtrolovelse en harlig froj de%\ng

E7
4. Och Iyster er att vetavem dennawsan diktat har

sadr det en si6farande som ifran Smaland var.
E7 D
Ja, Sm& jaSméa-, jaSmaand dér mamsellerna

spatserande om kvallarna, spatserande pa baI
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Eincolnvisan

Ot A

p A 3VUIN ) ) I = IE—';I J— .

e e e e e e — = ==

[ 3 * < g G ¥ o o o & v o

Har ni hort den for -skrack - li - ga han - dd - sen, den & sann for den hén - de just

L4 E A B A E7

l’rlLﬂﬂ"lﬂ‘1I 1 7 H I : i i 1 1 1

~ = :_‘-L r m— — = o e

nu, n&_ kung-en av nord -lig-A -me-ri - ka blev skju -ten, ja skju- tenmitt i -
faz " —_— —
et —F = FH
o = o4 * < g g o ¢ <& < &
tu? Tjo lahopp tjang tjong fa de ra la la tjo la hopp tjang tjong fa de
Hut E A D o A E7 A
A i o H—ﬁ% -
{5 ——= > e —t'—t.' 7 —— : Z
© - = v o H

rg. Né&_kung-en avnord-lig A-me-ri-ka blevskju-ten, jaskju-ten mitti - tu’?

2. Han g cAk ut for att se komedianterna 4. Men da kgm dér en bov genom dérren
for det rogade hans maj eﬁtEa:t usch sa hiskeligt ful han s&g E?['
men iAnte sakunde han v t[é)jnka Ochi hgnden sabar han ett gevDéder
att han skAuIIe bli leq?uten just for ({;et. som var Iélddat med kEu7I or och med kArut.
Tjalahopp tjang tjong faderallala Tjalahopp tjang tjong faderallala
tjo lahopp tjang tjong faderEe;? tjo lahopp tjang tjong faderEe}
Men i/?]te sakunde han v tgnka Ochi hgnden sabar han ett ge\?éder
att han skﬁlle bli sIEq?uten just for get. som var Iaddat med kEu7I or och med krut.

A . A :
3. Paenstol satt han gladelig och tittade 5 Ochsaskdt han kungeni planeten

E7
nér de spelteen glad komed. sdatt huvudet trillafran hanshals
A D
Han var Kladd i definaste ki Ader och b/Lodet det Sténkt§ gétapeten R
och stovlar med s@}f.an u?. och kammartjanarn ropa: Vad befalls!
Tjalahopp tjang tjong faderallaa Tjalahopp tjang tjong fadegllala
E7 . . . .
tjo lahopp tjang tjong faderej tjo |afAOIOI0 tjang tjong fader 9
A D N o
Han var kladd i definaste klader och bledet det Stanktg ;Oatapeten .
och stovlar med s@}f.an u/:[\| och kammartjanarn ropa: Vad befalls!
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Och séIAa de kungen pa ett papper
och de strok balsamir i hans ﬁ;r
och kungen hantog sig at huvet
och &1 Aj, 4, sallEIYaJag rr?ar'
Tjalahopp tjang tjong faderallala
tjo lahopp tjang tjong faderg

och kEJngen han toE% sig at hEl)Jvet

A
och sa: Aj, g, Sdillajag mar!

A
7. Och sa dog den beskedlige konungen
E7
och ér salig, jag ténker, just nu
A D
men Hin Onde mataga den boven
A E7 A
som skét den kungen mitt itu!
Tjalahopptjang tjong faderalala
E7
tjolahopp tjang tjong faderg
A D
men Hin Onde mataga den boven

A E7 A )
som skot den kungen mitt itu!

det &r for hogt, det ar for hogt.

Nz mdnen vandar
f) Em H7 E H7
3 ¥ — N —— ———
:m :L\ I q ‘: - ‘: - 1 | = 1 - 1 ‘: = 1 1 I 1Y
S f———= * ——a
Na ma-nenvand-ra pad fis-tebld och tit-tarin ge-nom ru-tan, da
f) 4 Em H7 Em H7
i ¥ — ] n —— ! " -
By
oo i — * * - T
tin - ker jag  un - der-stun-dom s&  och kngp - per sk - ta pad lu-tan: Vad
Dﬂ 9 I } = DI;. T r_:ﬂl En;;ﬁ —
e ===Cc=—cr==——=
du & lyck - ligp du mad-ne kla-ra som f& sd hogt O - ver
; H7 Em HF_ Em
R e e e P : |
jor - den fa - ra och blott se p§ och blott se pa
Em H7
2. Vlsst ser du darskaper utan tal, 3. Spektaklet trottar dig inomkort
Em H7
det kan man nog hallatrollgt det kan man inte fortanka.
Em H7
Bad’ alskande som forgasav kval Dagéar du barahelt enkelt bort,
Em Em H7
och @ skande som har roligt. man trdttnar ocksé att blanka.
G D7
Val ser du taren, fran 6gat rinner, Sabllr du bortai nagradagar
Em H7 Em
men sorgen aldrig upp till dig hinner - och kommer ater nar du behagar
Em H7 Em Em H7 Em

och ser pa oss, och ser pa oss.

29



Alpens ros

G L — — 1
% — T : e
SRS e e e T
Up-pa d - penshogst be-l&gg-na spi - ra dit § nd - gon ménsk-lig fot kan
py — = —_ ——
{ry I G —— ——— 7 —— o ] I = o — —
Sa= ’ i —
na d&r syns en dp - ros si-na stang-la vi ra in-ut -i
G D7 G
—F——r—F +—F r
S =
ber - gets hogst be- lgg- na vra
G D7 G _ D7
2. Uti dalen vaxte upp en blomma 7. Elin, se, har har du dina blommor!
G G
ja, lika skon som alpens fagraros. Men vad ar det? En apros vit som sno.
C

Samangafriaretill henne komma
G D7 G
och allaville &gaalpens ros.
D7
. Ack, | bI ommor, suckade hon ofta
G
den som finge &gaer en stund
C
och sa kénna huru skont ni dofta
G D7 G
och trycka blott en kyss pa eder mun.

D7
. Sahon tankte daen yngli ng sade:

HOr du, Elin, vill du bl mm brud?
Allt mitt guldjag for din for nedlade
och kladde dlg | dpens bl omsterskrud

G D7
. Ngj, hon sade, ingens brud jag bliver
G
forrén som han mig ett |6fte ger,
C
och det &r, han mig en alpros giver
G D7 G
en endablott, jag fordrar inte mer.
G D7
. Och Kuno Kklé&ttrar upp for bergets klippa
G
tills han kom dit dar blomman slagit rot.
Hans enda handtag var en bI omsterknl ppa

G D7
och mot en tuva stédde han sin fot.
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C
Elin, vanta, se nu snart jag kommer.
G

G D7
Min Gud, jag faller! L&t mig inte do!

D7
8. Sdhan ropte nér han storta neder

ifran bergets hogst bel agnatopp.
C
Uti dalen ligger blott hans klader
G D7 G
och hans rysligt sonderslagna kropp.

G D7
9. Elinville skyndahéan fran gillet,
G
nar hon fick se den dode da hon skrek:
C
O store Gud, nu har jag géalv forspillt
G D7 G
livet for den som nu jag &l skade.

G D7
10. Elinsfader aven komttill stéllet
G
da doden allt forenat bada tva

Och helabyn med honom tarar faIIde
G D7

ett brudpar doden gjorde dem anda

11. Nu g pennan héar malangre r[:Za
uppa kvinnorstrots och overm%d.
Alpensrosor &o g mer v(i:ta
De éaro ?arga[c)(e av Kunos bI od.



CAGirta
A7

In ﬁu. L) ) D — l ; .'—1
1oyt Ea—— = 15—
© < & 4 s & - < &
Hon vaa en flic- ka hon var en sné -ta hon bar det kling - an - de nam - net
iu D G A7 D

—
T T e
&> T & o 3 = g

Mér-ta Vi bru-ka tréf - fas sa d& i-bland, tillshdt mitt hjar-ta honsat i brand.

2. Endagsa I\/I%rtat " Skavi spatsg;a 5. Och nédr som I\/I%rta hon hade gmnat,
omkring i parken och r@on%ra, och hennes trében det hade dgmnat,
vi kan garunt ner’ pastanen stGund, jag ristanamnet i benets bgrk;
sen far du fglga mig till mitt er." altmedan I\?Zﬁ\rtai sangen snDark.

D A7 D A7

3. Paett bananskal, som |&g pavéagen, 6. Entosmed traben skani bortvisa,
dar halkaMarta, jag blev fbrlggen, det har ni lart utav denna\%sa
ty kan ni tankavad jag fick ge? Jag plockastickor i fjorton d%’r
Min Méarta Qg\de ett ben av tEr)é_l och har vd alA I7tj amt ett flertal k\?ar.

D A7
4. Honvar enflickaav rétta sorten[;

det fick jag se nar jag kom till porten.
G

Hon halaklanningen upp en flik;
A7 D

dar hangde portnyckeln paen spik.

Lennart Kjdlgren

har sammangtallt fleravisbdcker med folkvisor,
skillingtryck och méngaandravisor.

Visor fran farfarstid gavsut paLT:sforlag 1973.
Gléad dig du skaning kom ut 1975

och Visor pa kvallskvisten 1979.
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Kors pa Sdas grav

A7

|
=T e e e
y = e o < - =3 e —
Moss-be - lu-penhyd-dastarvidHek - as fot, ho -ga gra-nar skyd- dar denmot stor-mens
,‘? ﬁﬂ I? ¥ ] 1 T — — = I —
=== = ———=—=—C
hot. Men dé& -in - ne, sorgs- namin - ne, stor-menshand enros brotav, & pa
D A7 D
e . |
N N i| ;I- ‘: :—q ‘A
D) I
strand vi fin - na kors pa | - das grav
D o D
2. Alfred, skén som véren, 4. Snart fran blekakinden

A7
drog till fjarran land.

Blek med spriddahéren,
|da grét pa str%nd.

Gaatt strida, glom € 1da,
hennes k%rlek, hennestro.
Sorgligt skDaII hon bida

A7 D

aterkomstens ro.

3. Aret sIDdt sin bana
t\/;gznne ganger om,
saknad blev en vana,
ingenAlfred ko?n.

Van att lida, stackars |da
dolde srr?értan for sin far,
kraft att e[;lsam stri da

A7
an dess hjarta bar
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A7
blomman vek sin kos.

Saav siroscvinden
hérjas sbderns r[())s.
Tarfyllt 6ga, mot det hoga,
fafangt fglj de hjartats bon,
trohet batar foga,
sveket blir desslon
D

Enda dotterns smarta
rA<'57r den gamles brost,
Omt hansfadershjarta
skyndar att getr%st:
" Sorj g Ida, till dinsida
snartjag,flfred aterfor.
Blott for diDg jagvida

A7 D

bort en resa gor.”



D
. Idagick till stranden

A7

lik en endig hamn,

ritadei sanden

mangen al skat ngmn.

M orgondimma, middagstimma,
suckange hon andas hér.
Manens bIDekastri mma

A_7 D
finner hennedar.

. Skyhdogt b('[j)lj ansvalar

8\7/er havets bryn,

askanrydigt knallar,

blixten delar sktg/n.

Skepp forstoras, nddrop horas,
vrakne sl(l;Jngas emot land,

D

och av véagen f(‘jras
A7

manga upp pal and

D
Av fortvivian dagen

A7

ldaser sin far.

Redan skumt for dagen
gubbens ('jgavgr:

" Dodsminuten ar forfluten
doden rgdan kallar mig,
Alfreds tPo ar bruten,

A7
han har svikit dlg

9. Nusin hgnd han lade
iA;i n dotters hand.
Ett farval han sade,
gick till fridenslgnd.
Dd6den svingar, mérkavingar
nu ett he?nskt och smértsamt ljud
mmaéﬁgel tg)ringar

A7
Idasgdl till Gud.

10. M ossbel upen hydda
star vid Heklasfot,
hotga granar skydda den
mot stormens k?ot.
Men darinne, sorgsnaminne,
stormens hgnd en ros brot av,
an péstr[z;nd vi finna

A7 D
kors pa |das grav.

Korspaldasgrav publiceradesforstagangeni
Magazin for Konst, Moder och Nyheter 1826.
Texten & skriven av CharlottaBerger (1784-1852)
och melodin av hennesmake, J.GBerger.

Som sdmangaandrapopul &ramelodier har
Korspaldasgrav anvantstill askilligasnapsvisor.

Faktauppgifter frén Visor franfarfarstid - LT:sforlag
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illr Ester

£ u D A7 D
R o — : o e e
:@a@ﬁ SS==E =t —— e s
S& bis-tetkdlt sve- per nor- dan -vin- denkringstu-gu-knu-ten en ku-lenkval. |
f) u A7 D
e — ——— : S o —
S gt 3 e g
Stu- gan sit - ter  s& blek om kin - den en i - ten flic - ka vid spi - senshdl. Den

% e e e e e
& - - I — - - I

ble- kahyn och de té& - dadra- gen, de vitt- natyd -ligt omsjuk -dom, néd. Ty

A w4 A7 o D
| I an WAL ] 1 1 I i ‘E' ‘ql ‘= i :
T - E—— L -
hen- nes pg - pa har he-lada- gen pad kro-gengl omt skaf - fa bar - nen brdd.
A7 A7
2. | kallastugan vid fonstret Sitter 4. En Ilten stjarma, sasade Ester,
bror Axel skadande upp mot skyn. skall fallaned dajag gar till Gud.
A7 A7
Fast minnets hagring &n ljuv, an bitter, Satankte brodern och skadar efter,
D D
forvaxlar om med hansinre syn. ty lilla Ester hade re’n fatt bud.
Em Em
Fast taren skymmer hansblick han sjunger, Ty Ogat brustit och blekakinden
A7 D A7 D
grét icke Ester, min syster snall. &l mer den skdljes av sorgenstar.
Em Em
Snart kommer pappa och davar hunger Ej mer denisas av kallavinden,
A7 A7 D
skall fly sinkos, vi famat i kvaII forklarad Ester fOr tronen stér.
A7
3. Den grymmefadern fran krogen kommer
far sesin dotter re'n kaII och dod. Som sdmangaandravisor & den hér visan
.. _ . A7 mer kand for sinainledningsord 8nfor titeln.
Dai hans g vackesverklig anger, Forfattarentill Lilla Ester dler SAbister kall
. oD bl&ser nordanvinden &r okand.
till Jesus flydde han i sin nod. Visen har framfértstill fleraolikamelodier.
; 9 e Den hér varianten &r sékert den som & mest
Nu aldrig mer han pakrogen sitter, o
A7 D kand.
men ofta stédd mot sin vandringsstav,
Em Faktauppgifter fran Visor franfarfarstid - LT:sforlag
av anger faller han téren bitter

A7 D
vid enklakorset pAEstersgrav.



Adjig. farvil for sista giing

A & G D7 G
e g ———
Ad-j6, fa-vd for sis -ta gmg jag av - sked frén d|g tar nu
07 C A D7 G
Qﬁ 5 > kK n.] T 1y I—sﬁ > - Y i 'y
G 2 v >
ma jag re - sa bort fradn dig, och du ma stan- na kva. Nu
0) 4 ,Df C Am D7 G
:f)@blﬁ:! ; & ', = ;\, '= 'p, = o Z Z H
ma jag re - sa bort fradn dig och du ma stan - na kva.

G D7 G D7
2. Ja, kom och f6lj mig ned till strand, 4. Nu svajar skeppet ifran land
G G

dar star minlillabat. och det med storsta hast,
D7 C Am D7 C Am
Sen ger jagdigmin h('jgra hand ochrodret tager timmerman
D7
och darpa Skl J jSVI at adjo for SISta gang
Am
Sen ger jag d|g min hogra hand Och rodret tager t| mmerman
D7
och darpaskl ljsvi at. adjo for sista gang

G D7
3. Dinkaérlek liknar jag vid sno,
G
somfalleri april

Nér den gar bort daV|II jag do
D7

jag vill ejvaratlll
D7 C

Né&r den gar bort davill jag do
JagV|II € varat|II

Adjo farval for sista gang
komut i skillingtryck & 1876.
Den bygger formodligen paen
ddrevisasominledsmed orden
" Ack, duminvan...” fran 1815.

Faktauppgifter fran Sjomansvisor - Svenskt Visarkiv
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CSJrkens visa

[ 4 G — D7
e a
Y o & .I_ﬁ:_. [ 4 =3 v * g & & & L )
Vid den kla- rarand a enblom- mig strand sjong enbjork i-bland si-na gro - na
» G C G D7 J— G
I’L = 1 1 : T |—q : : i r 4
EEEsESsss ===
vi -sor, ochjag hor-de dd i hans gren dar-pd och sasong han en gang s&
G G G .
2. Ack, jag vet, jag vet 5. Nasta afton sken 7. Sedan hénde sa
mangen hemlighet manen pamin gren. att de bada tva
D7 D7 D7
mangen flickagrét Sakom ater en togo miste da
G G G
under minagrenar. och s kom den andra. och g kysste - tradet.
C C C
Mangen gosse sag Tyst liksom en hamn Lillavan, hur | &t
G G G
hér savarmi hag sokte vannens namn. hander icke det?
., D" G D1 G o7 ¢
paden blaavikensvag. | mintrognavitafamn. Det har ingen, ingen sett.
G G G
3. Klaramanen sken 6. Och min vitastam 8. Men dér for ett sken
pamin gronagren stod helt allvarsam over 16v och gren
D7 D7 D7
och sdvar det en och s smog det fram och ett sus dér ven
G G G
som skar namn i barken, vad de bada skrivit Over blad och toppar
c C C
och det var blott ett och de mérkte nog och en stjarnas tar
G G
och han kysste det vad som stod I skog foll i vindens spar
D7 G D7 G
det har ingen, ingen sett och jag aag darpaoch Iog ned pajordens korta var.
G o
4. Néastakvéll sakom
dar enflickasom Zackarias Topelius (1818-1898) skrev Bjorkensvisaden 21 juni
., . b7 1853. Méelodin & komponerad nagraar senareav GA.Raab.
sag sig oftaom . Bjorkensvisablev popul & i borjan av 1890-talet nér den fram-
. fordes” med stormandebifall av den svenskenational sdngaren
och skar Qamn I barken, August Wesling'.
och det var blott ett Mer &n §uttio & senare jongsden in paskivaav Hootenanny

singersoch fick en hdt ny publik.

G
och hon kysste det
D7 ) G Faktauppgifter fran Visor franfarfarstid - LT:sforlag
det har ingen, ingen sett.
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Amandx och Cerman

H7

B E
s 3 i H 1 I 1 Y Y : 1 1
{5 44— o —  — — m — e — I — —— "
() v g = ¥ s @ ]
A-man-da sat med en kransi  ha- ren, som ang-d mild och som en ros om
fu# H7 . e A H7 E
| M an) 1'1‘ oL 1 1 ] ‘: !: & : 1 i | ) 1 1 :
\Q_J)/ = i d_ - _— ] ..'l - 'I ‘ il-\i il'\ | 1T~

va- ren, n& Her-man hen-nesintro-hetsvor. Menfdsk-het ut-i hanshjar-ta bor.

E H7
. Amandagangar sig ner i parken
E

att plocka blommorna uppa marken,
A

att ge at den som hon tyckte om.
H7 E

- Men dlt forgaves. g Herman kom.

H7
. Amanda gar dit dar Herman bodde

dér fick hon se, vad hon icke trodde
A

dér fick hon forst sina 6gon opp:
H7

Fick se sin Herman med en ann” ga bort.

H7
"0, Herman, Herman vand omtlllbaka

till din Amanda, dendu f(‘jrsakar!
A
O, Herman, Herman, vénd omigen
H7 E
till din Amanda, din trognavan!”

E H7
. "Ng, dig, Amanda, jag mer g al skar
E
ty Elin haver mitt hjartaféngslat,
A
seElin & numin huldabrud

H7
Grat g, Amanda, nu &r det slut"’

E H7
. Amandadignar daned till jorden.

E
O, himlars Gud, hoér de grymma orden!
A
Och har du glémt din Amanda bort,
H7 E
skall Gud bel6nadiginomkort.”

E H7

7. Amandagangar sig ned till stranden,

10.

11.

37

E

hon vinkar avsked med vitahanden:
A
"Ad]6, farval, min otrognavan,
H7 E
vi tréffaséter i himmeen!”

O, Herman, HEerman, nujag dig bHeZ:Ier
var g otrogen mot den du gger,

att det g tager ett sddant sIAut,

som di nAng]da, du agt ft‘)rEut!

E H7
Himlensstjarnor pahimlen blanka

E
himlensklockor i himlen klamta.
A
Mitt hjarta ropar uti mitt brost:

Vem har vl | Jag somvill gemlgtrost?

H7
Amandagangar signedtill sundet

dar fick hon se, hur en bét 1ag bunden,
A
hon |6ser baten och seglar av,

H7 E
och uppa havet blev Amandas grav.

H7
Amanda stortar signedi djupet

se, hon var kladd som det klaraljuset:
A
Den vitaklanning hon pasig bar,
H7 E

som man | oskulden alltid har.



Ack, om jag vore domare
Adjo, farvél for sistagang
Alpensros

Alundavisan

Amandaoch Herman
Bjorkensvisa
Drinkarflickansdod
ElviraMadigan

| en sal palasarettet

| |agaryttartorpet
Karlshorgsvisan

Kors pa ldas grav
Lejonbruden

LillaEster

Snnchill.

25
35
30
26

37
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24
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6
17
10

32
22
A

LillavackraAnna
Lincolnvisan
Marta

Nu & de sommar
Nar manen vandrar
O, Susanna
Sandahlskanon

Si god afton och god kvall
Smaandsvisan
Tycker du om mej
Vildandensklagan
Véarnamovisan
Alvsborgsvisan

28
31
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27
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Q&killingtrycksvisor

Alpensros, Bjorkensvisa, | en sal pa lasarettet
och Lillavackra Annafinnsmedi Skillingtrycksvisor.

Utover dessafyradr 23 andraskillingtryck med.
Samtligaér forseddamed me odistamma
och l&ttagitarrackord, som & utskrivnapdallaverser.

Nisor till gitarr

1. Gitarrskola

2. Skolsanger

3. Skillingtryck

4. Svenskafolkvisor

5. Astrids sanger

6. Sang- och danslekar

7.Carl-Michael Bellman

8. Kaffetdren

9. Konsten att sungaoch spelautantill
10. Julsanger
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CMusik att minnds
Kalldaten 12
64791 Mariefred

www.musikattminnas.se




